Week-End a Saigon — a propos d8aigon
Samedi de D6 Kh
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Voici gu’apres une chevauchée quelque peu déjaritégers le Cambodge, avkbmer
Bolérg ou le Vietnam fut régulierement évoqué en filiggaans pour autant faire partie du
décor,bd Khiém a repris son souffle pour nous entrainesdare autre chevauchée non moins
délurée, le temps d’une fin de semaine, cettedpia-Saigon méme, au mois de Janvier 1975,
avecSaigon Samedi

Ce “voyage au bout de la nuit"ggtte histoire, heureusement elle se passe beaulaoup
nuit’) sert de prétexte pour nous dérouler une gatkripersonnages pittoresques dans leur huis
clos existentialiste (Hung, un des deux participale la chevauchée, est qualifié de sartrien par
son ami D&ng) et tragique qui jette quelques lumieres biguniaées sur la société Sud
vietnamienne dans ce début des années 19268 (fécennies chez nous sont plutot de courte
durée, il leur manque souvent une moitid : société inégalitaire ou prospére un mééadg
magouilles, de combines, de désceuvrement, de cggjsia jalousie, de gentillesses
guotidiennes, d’humanité, de solidarité et de séadi.

Prenons Ding, progéniture d’'une famille certainement aiséédeiquée (téléphone dans sa
chambre a coucher — n’oublions pas que nous sorar8aggon en 1975 -, moto de grosse
cylindrée, sous-vétements de marque, parlant fraet@anglais, fréquentant la fille d’'un général,
se prétendant nietzschéen). C’est un garcon sliii,dfantaisiste, cynique, sans trop de repéres,
toutefois fidéle en amitié (d’aucuns pourraienlelifier de “solidarité de classe”). g,
malgré son assurance, traine en secret un enstéetiel (‘Qu’est-ce que I'on fait, quand il va
étre minuit ?7") et semble mener une vie d’oisif privilégié.

Hung, I'alter ego (C’est un sartrien, mon pote, et moi je suis nidtésa, c’est pour ¢a que
I'on fait la paire ! ") et ami de Diing et appartenant sans aucun doute a la hautedmisiey
saigonnaise (Oing et lui connaissent le Cercle Sportif Saigonoamme leurs poches non
trouées), est un intellectuel d’actions (?) égadsd’armée mais suffisamment débrouillard pour
saisir la premiére occasion qui passe pour allex fa féte avec son ami.

Le seul personnage d’origine étrangere est Frahidricain. Frank
évoquel'imaged’Alden Pyle, “the Quiet American”. Effet, comme Pyle, Frank a faitrie
bonne université du Nord-EgHarvard ?), travaille pour la CIA et croit areergence d’'une
“Troisieme Force” politique au Vietnam.

Il'y a aussi Cathy,un joli tableau placé de travers sur un mur mat“fat vendeuse dans
une parfumerie, qui s’est fait traiter de “trainée’tause de son élégance vestimentaire, par
Tuyet, laquelle exerce avec nonchalance le plus vieéttemdu monde.

Il'y aussi Muoi, le milicien dont I'innocence etdévouement tout paysan nous émeuvent.



Iy aaussi....

Dans cette ambiance chargée de mort (mort de spltlagangsters, activités a I'Hopital
militaire), se révelent des pulsions de vie (efgarde mort) exceptionnelled_d vérité de ce
monde, c’est la mort. Il faut choisir, mourir ou mtie”. Les différents personnages 8aigon
Samedchoisissent, meurent et mentent. Eh oui, & Sagemme a Zuydcoote, la méme
absurdité de la guerre, de la vie et de la mortgplaurdement, méme le temps d’un week-end.

La narration s’appuie avec bonheur sur certaindmigues cinématographiques avec des
flashbacks et arréts sur image, couplées de désasparfois d’une grande précision du Saigon
de I'’époque et de la vie quotidienne des gens.telausemble s’amuser avec son texte (... et le
lecteur aussi en le lisant) car il le parseme dgues ayant des références précis@siyét en
aurait mis un dans ses cheveux comme on le favaitgller a San Francis¢aHello Scott
McKenzie ‘if you're goingto San Francisco, Be sure to wearsfbowers in yourhaiil), “Des
roquettes, des roquettes, oui, mais de Thilid$ello Panzani), L’envers... L'envers, c’est les
autres !” (Hello “Jean Sol Partre”)....

Il est regrettable, & mon avis, que l'auteur pais plus exploré et exploité le personnage du
chanteur ambulant avec ses c6tés a la Francomn\filbur apporter plus de clarté, de précision
et d’ironie acerbe et cynique au récit. Il aurait par exemple, donner des pistes sur les raisons
qui ont poussé Hung, garcon éduqué avec des letgrant sans aucun doute d’une famille bien
en vue, a s'engager dans I'armée comme simpletsalloid que d’autres s’évertuent a échapper
a la conscription. En effet étre sartrien est ign étre une bonne raison (cf. la vie de JP Sartre
pendant 'Occupation).

Résumant le schéma critique de Paul Nizan, Micdtay a écrit dans “Les Consciences
Réfractaires” ceci :Toute littérature réaliste, soucieuse du peuplepchiétariat, du progres,
de la dénonciation du capitalisme, est bonne ;ddittérature qui n’est pas bonne est mauvaise.

Malgré son attention non-explicite au prolétartat@dénonciation feutrée du capitalisme
sauvage de I'épogquBaigon Samedait partie de la bonne littérature. Apit&smer BoléroDo
Khiém n’a pas perdu son souffle. Ayons I'espoirilgui en reste suffisamment pour nous offrir
dans un proche avenir d’autres bonnes littératures.
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Saigon, le 11 janvier 1975 : la guerre a
trente ans. Mais comme tous les samedis
dans la métropole sud-viemamienne,
le week-end vient juste de commencer.
Dzung, étudiant privilégié, erre dans la ville
4 la quéte d’un bon plan pour la nuir avec
son ami, Hung, un soldar qui s'est éclipsé
du front pour cette joyeuse occasion. Pendant leur périple
sur leur belle motocyclette, ils croisent tout une galerie de
personnages hauts en couleurs : une aventuriére lasse du
sexe, des adolescentes qui vont 4 leur bal de déburantes,
une jeune fille de province perdue, une prostituée de 17
ans atteinte par le bovarysme, un milicien évacué médical,
un parachutiste de retour d’embuscade, une veuve muette,
un analyste de la CIA pour une fois correct... Eten bruit de
fond, la guerre qui a toujours été I, comme la canonnade

4 10 kilometres des dancings populaires...

N¥¢ au Vietnam en 1955, Dé Khiém alias Do Kb., vit entre
Paris et la Californie. Potte, romancier, esayiste et scénariste
attiré par le cinéma documentaire, il compte parmi les
écrivains vietnamiens les plus novateurs. Saigon Samedi est
son second roman écrit en frangais aprés Khmer Boléro.
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